Porownanie tltumaczen Marka 10:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I obejrzawszy si¢ Jezus mowi uczniom Jego jak trudno
interlinearny | Przektad Textus | pienigdze majacy do Krolestwa Boga wejda
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A Jezus rozejrzat si¢ wokoto i powiedziat do swoich
dostowny dostowny uczniow: Jak trudno bedzie tym, ktorzy majg bogactwa,*
** wejs¢ do Krolestwa Bozego!***1)23)
PBPW Przektad Nowy Testament | I ogladnawszy Jezus mowi uczniom jego: Jak z trudem
dostowny Popowski- majatek majacy do krolestwa Boga wejda.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | I obejrzawszy si¢ Jezus mowi uczniom Jego jak trudno
dostowny Oblubienicy pienigdze majacy do Krolestwa Boga wejda
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Tymczasem Jezus rozejrzat si¢ wokoto i powiedziat do
literacki literacki swoich uczniéw: Jak trudno bedzie tym, ktorzy majg
pieniadze, wej$¢ do Krolestwa Bozego!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | A Jezus, spojrzawszy wokoto, powiedzial do swoich
literacki Biblia Gdanska | ycznidéw: Jakze trudno tym, ktorzy maja bogactwa, wej$é
do krolestwa Bozego!
BG Przektad Biblia Gdafiska | A spojrzawszy Jezus w okolo, rzekt do uczniéw swoich:
literacki Jakoz trudno ci, ktorzy maja bogactwa, wnijda do
krélestwa Bozego!
BIW Przektad Biblia Jakuba A pogladajac Jezus, rzekt uczniom swym: Jakoz trudno,
literacki Wujka ktorzy pienigdze maja, wnidg do krélestwa Bozego.
BT'99 Przektad Biblia Woweczas Jezus spojrzat dookota i rzekt do swoich
literacki Tysigclecia uczniow: Jak trudno tym, ktorzy majg dostatki, wejs¢ do
kroélestwa Bozego.
BW Przektad Biblia A Jezus, spojrzawszy wokoto, rzekt do uczniéw swoich:
literacki Warszawska Jakze trudno bedzie tym, ktorzy majg bogactwa, wej$¢ do
Krolestwa Bozego!
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy Jezus rozejrzat si¢ dookota i powiedzial swoim
literacki Ekumeniczna uczniom: Jak trudno jest bogatym wej$¢ do Krolestwa
Boga.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy Jezus, rozgladajac si¢ wokoto, powiedziat do
literacki swoich ucznidw: ,,Jak trudno jest wejs¢ do krolestwa
Bozego tym, ktérzy maja majatek”.
PBP Przektad Nowy Testament | Jezus popatrzyl wkoto 1 powiedzial do swoich uczniow:
literacki Popowskiego ,Z jakze wielkimi trudno$ciami bedg wchodzié¢ do
krolestwa Bozego posiadacze bogactw”.
PBW Przektad Nowy Testament, | A pojZrzawszy tam i sam Jezus, mowi uczniom swym:
literacki Wsp(')lc(zlesny Jako trudno ci ktérzy pienigdze majg, do onego Krolestwa
Przekta

Bozego wnida.

D Lub: pienigdze, ypfjuato, zob. <x>510 8:18</x>, 20;<x>510 24:26</x>.
2) <x>220 31:24-25</x>; <x>230 62:11</x>; <x>480 4:19</x>; <x>610 6:9-10</x>
3 <x>480 9:47</x>; <x>480 10:14-15</x>; <x>530 6:10</x>; <x>560 5:5</x>




POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | A Jezus spojrzawszy wokol mowi swoim uczniom: - Jakze
literacki trudno bogatym wej$¢ do krolestwa Bozego!
TUB Przektad bi6nis. Hosuit [NornsHyBIN HaBKOIIO, Icyc Kaxe cBOIM yuHsIM: Sk
literacki nepexian YbT HEJIETKO THM, 1[0 MaloTh 0araTcTBo, yBiliTH B Boxe
Pagaina IapcTBo!
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I wkoto obejrzawszy sobie lesus powiada uczniom swoim:
dynamiczny | badaczy Jakze trudno nawigzujgc stosunek ci rzeczy potrzebne do
uzytku majacy do wiadomej krélewskiej wtadzy
wiadomego boga wejda.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia A Jezus spojrzat wkoto i méwi swoim uczniom: Jak trudno
dynamiczny | Gdanska ci, ktorzy majg bogactwa wejda do Krolestwa Boga.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Jeszua rozejrzal si¢ i powiedzial swym talmidim: "Jakze
dynamiczny | z Perspektywy ciezko bedzie ludziom bogatym wej$é do Krolestwa
Zydowskiej Bozego!".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Rozejrzawszy sig, Jezus rzekl do swych uczniow: “Jakze
dynamiczny | Swiata trudno bedzie majgcym pienigdze wejsé do krolestwa
Bozego!”
PSZ Przektad Nowy Testament | Jezus odprowadzil go wzrokiem 1 powiedziat do uczniow:
dynamiczny | Stowo Zycia —Oto jak trudno jest bogatym wej$¢ do krolestwa Bozego.
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